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FUEN TAG’nin 12. Yıllık Toplantısı Üsküp’te Gerçekleşti

Avrupa’nın dokuz ülkesindeki 
Türk azınlık ve topluluklarının 
temsilcileri, Avrupa Milletleri 
Federal Birliği (FUEN) bünye-
sinde faaliyet gösteren Türk 
Azınlıkları ve Toplulukları Ça-
lışma Grubu’nun (TAG) 12. 
yıllık toplantısı kapsamında 
Kuzey Makedonya’nın başkenti 
Üsküp’te bir araya geldi.

Türk Demokratik Partisi (TDP) 
ile Makedonya Türk Sivil Top-

lum Teşkilatları Birliğinin (MA-
TÜSİTEB) ev sahipliğinde 15-
18 Ekim 2026 tarihlerinde dü-
zenlenen toplantıda, Avrupa’nın 
farklı ülkelerinde yaşayan Türk 
azınlık ve topluluklarının eğitim, 
kültür, sosyal hayat ve siyasi 
temsil alanlarındaki durumları 
ile karşılaştıkları güncel so-
runlar ele alındı. Topluluklar 
arasındaki dayanışmanın güç-
lendirilmesi ve uluslararası iş 

birliğinin geliştirilmesine yönelik 
çalışmalar da toplantının gün-
deminde yer aldı.

FUEN TAG heyeti, toplantı 
kapsamında Kuzey Makedon-
ya Başbakanlık binası, Meclis, 
Türkiye’nin Üsküp Büyükelçi-
liği ve MATÜSİTEB’de çeşitli 
temaslarda bulundu.

Başbakanlıkta Türk toplulukla-
rının durumu görüşüldü

FUEN TAG heyeti, Kuzey 

Makedonya Başbakanlık bina-
sında Türk Demokratik Partisi 
Genel Başkanı ve Uluslararası 
İş Birlikleri ve Dış Yatırımlardan 
Sorumlu Devlet Bakanı Zülfikar 
Zeynula ile Kuzey Makedonya 
Cumhuriyeti Birinci Başbakan 
Yardımcısı Bekim Sali tarafın-
dan kabul edildi.

Görüşmede, Avrupa’nın farklı 
ülkelerinde yaşayan Türk top-
luluklarının mevcut durumu, 
karşılaştıkları sorunlar ve hak-
larının, kültürel kimliklerinin ve 
toplumsal varlıklarının korun-

masına yönelik çalışmalar de-
ğerlendirildi. Türk temsilcileri 
arasındaki iletişimin güçlendi-
rilmesi ve ortak sorunlara yöne-
lik iş birliğinin geliştirilmesi de 
görüşmenin başlıkları arasında 
yer aldı.

Heyet ayrıca Kuzey Makedon-
ya Meclisinde Türk Demokratik 
Partisi Milletvekili Beycan İlyas 
ile bir araya geldi. Görüşme-
de Avrupa’daki Türk azınlık ve 
topluluklarının siyasi ve sosyal 
temsili ile gündemdeki sorunlar 

Devamı 6’da

Devamı 6’da

Kırcaali’de Balkan Türk Yazarlar 
Buluşması’na Yoğun İlgi
Kırcaali Belediyesi’nin des-

teği ve Ömer Lütf i Kültür 
Derneği’nin organizasyonuyla 
düzenlenen geleneksel Balkan 
Türk Yazarlar Buluşması, Tür-
kiye, Yunanistan’ın Batı Trakya 
bölgesi ve Bulgaristan’ın farklı 
bölgelerinden yazarların katılı-
mıyla gerçekleştirildi.
Balkanlar’daki Türk edebi-

yatının farklı coğrafyalardaki 
temsilcilerini bir araya getiren 
etkinlik, Kırcaali’de yoğun ilgi 
gördü.
Türk edebiyatının Balkan-

lar’daki varlığının güçlendiril-
mesi, kültürel değerlerin korun-
ması ve ortak kültürel hafızanın 
gelecek kuşaklara aktarılma-
sının amaçlandığı buluşmaya 
Türkiye’den, Batı Trakya’dan 
ve Bulgaristan’ın çeşitli şehir 
ve bölgelerinden çok sayıda 
yazar katıldı.
Etkinlikte Balkan Türklerinin 

edebiyatı, Türk dilinin yaşatıl-

ması, kültürel mirasın korun-
ması ve sanatın toplumlar ara-
sındaki bağları güçlendirmede-
ki rolü ele alındı.
Balkan Türk edebiyatı 

Kırcaali’de buluştu
Farklı coğrafyalarda Türkçe 

eserler veren yazarların bir 

araya geldiği programda katı-
lımcılar, edebiyat çalışmalarını 
ve eserlerini paylaşma fırsatı 
buldu.
Buluşmada, Balkanlar’ın farklı 

bölgelerinde sürdürülen Türkçe 
edebiyat çalışmalarının birbiri-

Bulgaristan’da cumhurbaşkanlığı 
seçimi ikinci tura kaldı

Bulgaristan’da 25 Ekim’de düzenlenen cumhurbaşkanı ve cum-
hurbaşkanı yardımcısı seçimlerinin ilk turunda İliyana Yotova - Kiril 
Vılçev aday çifti önde yer alırken, ülkenin yeni cumhurbaşkanı 1 
Kasım’da yapılacak ikinci turda belirlenecek.

Seçimlerde katılım oranının yüzde 23 seviyesinde kaldığı belirti-
lirken, hiçbir aday çiftinin oyların yüzde 50’sinden fazlasını alama-

ması nedeniyle seçimlerin ikinci tura kaldığı bildirildi.
Merkez Seçim Komisyonunun (MSK) son verilerine göre, Yotova-

Vılçev çifti yüzde 34,75oy alırken, Andrey Gyurov - Georgi Kandev 
çifti yüzde 31,95 ile ikinci sırada yer aldı.

Seçimlerin ilk turunda Kostadin Kostadinov-Petır Volgin aday 
çifti de üçüncü sırada yer aldı. MSK verilerine göre aday çiftinin 
oy oranı yüzde 12,54.

İkinci tur 1 Kasım’da
İlk turda en fazla oyu alan iki aday çifti, 1 Kasım’da yapılacak ikin-

ci turda yarışacak. Buna göre Yotova-Vılçev çifti ile Gyurov-Kandev 
çifti, cumhurbaşkanlığı ve cumhurbaşkanı yardımcılığı görevleri 
için yeniden seçmenlerin karşısına çıkacak.

İkinci turda kullanılacak oylar, Bulgaristan’ın yeni cumhurbaşkanı 
ve cumhurbaşkanı yardımcısını belirleyecek.
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Kırcaali 112 Acil Çağrı Merkezi 18. kuruluş yıl dönümünü kutladı
Bulgaristan’ın acil çağrı 

sisteminin önemli merkez-
lerinden biri olan Kırcaali 
Bölgesel 112 Merkezi, fa-
aliyete başlamasının 18. 
yıl dönümünü düzenlenen 
etkinlikle kutladı. Merkez-
de gerçekleştirilen Açık 
Kapı Günü kapsamında 
öğrenciler, acil müdahale 
hizmetlerinin temsilcileri 
ve vatandaşlar, 112 Acil 
Çağrı Merkezi’nin ça-
lışmaları hakkında bilgi 
edinme fırsatı buldu.

30 Eylül 2008 tarihinde 
hizmete giren Kırcaali 
Bölgesel 112 Merkezi, 
Bulgaristan’daki Ulusal 
112 Sisteminin kuruluş sü-
recinin tamamlanmasında 
önemli bir aşama oluştur-
du. Merkez, bugün Kırca-
ali, Filibe, Hasköy, Pazar-
cık ve Smolyan illerinden 
gelen acil çağrıları kabul 
ederek ilgili acil müdahale 
birimlerine yönlendiriyor.

Öğrenciler 112’nin ça-
lışmasını yakından in-
celedi

18. kuruluş yıl dönümü 
dolayısıyla düzenlenen 
Açık Kapı Günü’ne Kır-
caali’deki “Aziz Kiril ve 
Metodiy” İlkokulu öğren-
cilerinin yanı sıra acil 
müdahale hizmetlerinde 
görev yapan temsilciler 
ve vatandaşlar katıldı.

Etkinlikte katılımcılara, 

Avrupa Birliği genelinde 
kullanılan 112 Acil Çağrı 
Numarasının hangi du-
rumlarda aranması gerek-
tiği, çağrıların nasıl karşı-
landığı ve ihbarların ilgili 
kurumlara nasıl aktarıldığı 
konusunda bilgi verildi.

Özellikle öğrenciler, acil 
durumlarda 112’nin doğru 
kullanılmasının önemine 
dikkat çekilen etkinlikte, 
çağrı merkezinde görev 
yapan personelin günlük 
çalışmaları hakkında bilgi 
alma imkânı buldu.

Kırcaali 112 Merkezi’ne 
yeni hizmet aracı

Yıl dönümü programına, 
İçişleri Bakanlığı Ulusal 
112 Sistemi Müdürü Kra-
simir Dimitrov da katıldı.

Dimitrov, Kırcaali Böl-
gesel 112 Merkezi Müdür 
Vekili Mühendis Ayhan 
Ferhat’a, İçişleri Bakan-
lığı tarafından merkezin 
kullanımına tahsis edilen 
yeni “Škoda” marka hiz-
met aracının anahtarını 
teslim etti.

Yeni aracın merkezin 
teknik ve lojistik ihtiyaçla-
rının karşılanmasına kat-
kı sağlayacağı, özellikle 
Güney Merkez Planlama 

Bölgesi’ndeki acil müda-
hale hizmetlerinin teknik 
açıdan desteklenmesi, bil-
gi ve saha faaliyetleri gibi 
günlük görevlerin daha et-
kin şekilde yürütülmesine 
yardımcı olacağı belirtildi.

Anahtar teslimi sırasında 
konuşan Krasimir Dimit-
rov, yeni aracın Kırcaali 
Bölgesel 112 Merkezi’nin 
maddi ve teknik altyapısı-
nın geliştirilmesine yöne-
lik önemli bir adım oldu-
ğunu ifade etti.

Dimitrov, 112 çalışanla-
rının günlük görevlerini 
büyük bir sorumluluk ve 

ekip ruhu içerisinde ye-
rine getirdiğini belirterek, 
çalışanlara sağlık, başarı 
ve meslek hayatlarında 
devam eden başarılar di-
ledi.

Bulgaristan’ın 112 sis-
teminin önemli merkez-
lerinden biri

Kırcaali Bölgesel 112 
Merkezi, 30 Eylül 2008’de 
hizmet vermeye başladı. 
Merkezin faaliyete geç-
mesiyle Bulgaristan’daki 
Ulusal 112 Sisteminin 
oluşturulması tamamlan-
dı.

Kırcaali’deki merkez, 
Bulgaristan genelindeki 
altı bölgesel 112 merke-
zinden biri olarak faa-
liyet gösteriyor. Merke-
zin sorumluluk alanında 
Kırcaali’nin yanı sıra Fili-

be, Hasköy, Pazarcık ve 
Smolyan illerinden gelen 
acil çağrılar da bulunuyor.

112 sistemi sayesinde 
vatandaşların polis, itfa-
iye, acil sağlık hizmetleri 
ve diğer acil müdahale 
bir imlerine ulaşmaları 
sağlanırken, gelen çağ-
rılar ilgili kurumlara yön-
lendirilerek olaylara hızlı 
müdahale edilmesi amaç-
lanıyor.

Kırcaali Bölgesel 112 
Merkezi’nin 18. kuruluş 
yıl dönümü vesilesiyle dü-
zenlenen etkinlikte, mer-
kez çalışanlarının özverili 
çalışmaları vurgulanırken, 
yeni hizmet aracının da 
merkezin günlük faali-
yetlerine katkı sağlaması 
bekleniyor.

             Kırcaali Haber

Ardino Belediye Başkanı İzzet Şaban, 
emeklileri 1 Ekim dolayısıyla kutladı
Ardino /Eğr idere / 

Emekliler Kulübü üye-
leri, 1 Ekim Dünya Yaş-
lılar Günü’nü düzenle-
nen etkinlikle kutladı. 
Programa Ardino Bele-
diye Başkanı Müh. İzzet 
Şaban, Belediye Meclis 
Başkanı Sezgin Bayram 
ve Belediye Başkan 
Yardımcısı Necmi Mü-
münhocov katıldı.
Etkinlik, eylül ayının 

başında hayatını kay-
beden Ardino Emekliler 
Kulübü Başkan Yardım-
cısı Mümün Mehmedov 
(Kocaman) için bir da-
kikalık saygı duruşuyla 
başladı. Kulübün uzun 
yıllardır aktif üyelerin-
den olan Mehmedov, 
özverisi, insanlığı ve 
insanlara karşı olumlu 
yaklaşımıyla anıldı.
Ardino Emekliler Kulü-

bü Başkanı Güner Mü-
mün, belediye yönetimi 
adına hazırlanan kutla-
ma mesajını okudu. Me-
sajda Belediye Başkanı 
İzzet Şaban ve Belediye 
Meclis Başkanı Sezgin 
Bayram, emekli lere 

saygı ve şükranlarını 
ifade ederek, onların 
yaşam tecrübeleri, biri-
kimleri ve özverileriyle 
Ardino’nun gelişimine 
geçmişte olduğu gibi 
bugün de katkı sunduk-
larını belirtti.
Belediye Başkanı İz-

zet Şaban konuşma-
sında emeklilere sağlık, 
uzun ömür ve daha bir-
çok aktif ve dayanışma 
içinde geçirilecek yıl di-
ledi. Şaban, emekliler 
kulübünün insanları bir 
araya getiren, aktif ve 

sosyal bir yaşam için 
fırsatlar sunan önemli 
bir buluşma noktası ol-
duğunu vurguladı.
Şaban ayrıca Ardino 

Belediyesinin, İnsan 
Kaynaklarının Gelişti-
rilmesi Programı 2021-
2027 kapsamında, Ardi-
no-Nedelino Yerel Giri-
şim Grubu’nun (MİG) 
Yerel Kalkınma Stra-
tejisine ek finansman 
yoluyla açılan “Emekli-
lik çağındaki yaşlıların 
aktif yaşamı ve sağlıklı 
yaşlanma” prosedürü-

ne başvuracağını 
açıkladı.
Projenin maddi 

alımlara yöne -
lik olmayacağını 
belirten Şaban, 
eğ i t im,  sağlık 
kontroller i, ya-
şam kalitesinin 
artırılması, yeni 
becerilerin kaza-
nılması ve kişisel 
gelişime yönelik 
çeşitli “yumuşak 
önlemler” ve gi-
rişimlerin hayata 
geç i r i lmes in in 

planlandığını söyledi.
Şaban, “Sizlerin de 

projeye katılmanızı is-
tiyorum. Bu projenin 
gerçekten sizler için 
mümkün olduğunca fay-
dalı olmasını diliyorum. 
Ardino Belediyesi, yaş-
lıların daha iyi yaşam 
koşullarına sahip olma-
sı, sosyal hayata aktif 
katılımı ve belediyenin 
sosyal ve kültürel yaşa-
mında daha etkin yer al-
maları için çalışmalarını 
sürdürecek.” dedi.
            Güner ŞÜKRÜ

BAL-BAL Derneği Balkan 
göçmenlerini kahvaltıda 

buluşturdu
Balıkesir Balkan Göçmenleri Kültür, Dayanışma ve 

Yardımlaşma Derneği (BAL-BAL) tarafından düzenle-
nen kahvaltı programında, Rumeli’den Türkiye’ye göç 
eden Balkan göçmenleri ile dernek üyeleri bir araya 
geldi.

Balıkesir Balkan Göçmenleri Kültür, Dayanışma ve 
Yardımlaşma Derneği (BAL-BAL), üyeleri ve Balkan 
coğrafyasından Türkiye’ye göç etmiş vatandaşları bir 
araya getiren anlamlı bir kahvaltı programı düzenledi.

27 Eylül 2026 Pazar günü gerçekleştirilen etkinlik, 
Balıkesir’in Altıeylül ilçesi Dinkçiler Mahallesi’nde, 
Göçmen Konutları sınırları içerisinde bulunan Bal-
kan Cafe’de gerçekleştirildi. Kahvaltıya Rumeli’den 
Türkiye’ye göç etmiş ailelerin yanı sıra BAL-BAL Der-

neği üyeleri ve çok sayıda davetli katıldı.
Samimi ve sıcak bir atmosferde gerçekleşen buluş-

mada, katılımcılar kahvaltı sofrası etrafında bir araya 
gelerek geçmişten günümüze uzanan hatıralarını pay-
laştı. Balkanlar’dan Türkiye’ye uzanan göç hikâyeleri, 
geçmişte yaşanan olaylar ve ailelerin hafızalarında yer 
eden anılar sohbetlerin önemli konuları arasında yer 
aldı.

Etkinlik boyunca katılımcılar arasında dostluk ve 
kardeşlik bağları güçlenirken, Balkan kültürünün ortak 
değerleri de yeniden hatırlanmış oldu. Özellikle farklı 
kuşaklardan Balkan göçmenlerinin aynı ortamda bu-
luşması, kültürel hafızanın yeni nesillere aktarılması 
açısından da önem taşıdı.

Kahvaltı programında, bu tür sosyal ve kültürel et-
kinliklerin Balkan göçmenleri arasındaki dayanışmayı 
artırdığı ve toplumsal bağları güçlendirdiği ifade edildi. 
Katılımcılar, geçmişten gelen kültürel değerlerin, gele-
neklerin ve hatıraların yaşatılması için benzer buluş-
maların düzenli olarak devam ettirilmesinin önemine 
dikkat çekti.

BAL-BAL Derneği’nin düzenlediği kahvaltı, katılım-
cıların karşılıklı sohbetleri, anılarını paylaşmaları ve 
birlikte vakit geçirmeleriyle sona erdi. Etkinlik, Balkan 
göçmenlerinin birlik, beraberlik, dostluk ve dayanışma 
duygularını bir kez daha ortaya koydu.
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Kintsugi, Filibe Tepeler Festivali’nin 
dikkat çeken etkinliklerinden biri oldu

Filibe’de (Plovdiv) dü-
zenlenen “Tepeler Festi-
vali” kapsamında küçük 
ve büyük ziyaretçilere yö-
nelik çok sayıda etkinlik 
gerçekleştiriliyor. Festi-
valin dikkat çeken çalış-
malarından biri ise Japon-
ların geleneksel Kintsugi 
sanatından ilham alınarak 
hazırlanan yaratıcı atölye 
oldu.

Filibe’nin simge nokta-
larında düzenlenen “Te-
peler Festivali”, kentin 
kültürel ve tarihi dokusu-
nu farklı etkinliklerle zi-
yaretçilerle buluşturuyor. 
Eski Şehir, Bunarcika, 
Saat Tepesi ve Gençlik 
Tepesi’nde gerçekleşti-
rilen programlarda her 
yaştan katılımcıya hitap 
eden çeşitli aktiviteler yer 
alıyor.

Festival kapsamında 
Yeşilay Bulgaristan Der-
neği tarafından düzen-
lenen yaratıcı atölye ise 
Japonya’nın geleneksel 
Kintsugi sanatını merke-
ze alıyor.

Kintsugi, kırılmış sera-
mik parçalarının bir araya 
getirilmesi ve kırık çizgi-
lerinin gizlenmek yerine 
özel, çoğunlukla altın 
renkli bir malzemeyle vur-
gulanması esasına daya-
nıyor. Böylece daha önce 
kırılmış olan bir eşya, ku-
surlarını saklamak yerine 
onları yeni tasarımının bir 
parçası haline getirerek 
farklı ve özgün bir esere 
dönüşüyor.

“Çatlaklar bizi daha az 
değerli yapmaz”

Atölyenin temel mesajı 
yalnızca sanatsal üretim-
le sınırlı kalmıyor. Etkinlik 
aracılığıyla katılımcılara, 
yaşanan zorlukların ve 
hayatın bıraktığı izlerin 
insanı daha değersiz hale 
getirmediği anlatılıyor.

Atölyede katılımcılar kı-
rılmış seramik parçaları-
nı birleştirirken, parçalar 
arasındaki çizgileri altın 
tonlarında belirginleştire-
rek kendi eserlerini oluş-
turuyor. Böylece her çat-
lak, eserin kusuru olmak-
tan çıkıp onun hikâyesini 
anlatan önemli bir unsura 
dönüşüyor.

Kintsugi anlayışında kı-
rılmış bir objenin eski ha-
line tamamen döndürül-
mesi yerine, geçirdiği sü-
recin izlerini taşıyan yeni 
bir bütün oluşturulması 

öne çıkıyor. Festival kap-
samında gerçekleştirilen 
çalışma da bu felsefeyi 
sanat yoluyla katılımcılara 
aktarmayı amaçlıyor.

Sanatın ötesinde bir 
mesaj

Yeşilay Bulgaristan’ın 
etkinlikte Kintsugi sanatını 
tercih etmesinin arkasın-
da daha geniş bir sosyal 
mesaj bulunuyor.

Bağımlılıkların önlen-
mesi ve sağlıklı yaşamın 
teşvik edilmesi alanında 
çalışmalar yürüten der-
nek, Kintsugi üzerinden 
dayanıklılık, yeniden baş-
lama, destek alma ve zor-
lu dönemlerin ardından 
yoluna devam etme gibi 
kavramlara dikkat çekiyor.

Etkinlikte verilen mesa-
jın temelinde, iyileşmenin 
geçmişte yaşananları ta-

mamen silmek anlamı-
na gelmediği düşüncesi 
bulunuyor. Tam tersi-
ne, yaşananların kişinin 
hikâyesinin bir parçası ol-
duğu ve bu deneyimlerin 
gelecekte daha güçlü bir 
başlangıca dönüştürülebi-
leceği vurgulanıyor.

Bu yönüyle atölye, ço-
cuklardan yetişkinlere ka-
dar farklı yaş gruplarından 
ziyaretçileri yalnızca bir 
sanat çalışmasına katıl-
maya değil, aynı zaman-
da hayatın kırılma nokta-
ları üzerine düşünmeye 
de davet ediyor.

Tepeler yeniden ken-
tin buluşma noktalarına 
dönüşüyor

“Tepeler Festivali”nin 
genel amacı ise Filibe’nin 
en bilinen sembollerinden 
olan tepeleri yeniden in-

sanların bir araya geldiği 
canlı sosyal ve kültürel 
alanlara dönüştürmek.

Festival organizatörleri, 
kentin tarihini ve kimliğini 
tepeleri üzerinden anla-
tan yeni bir şehir geleneği 
oluşturmayı hedefliyor.

Festivalin ilk organi-
zasyonunu Filibe Turizm 
Konseyi gerçekleştiriyor. 
Organizasyon kapsamın-
da kamu kurumları, işlet-
meler, kültür kuruluşları, 
katılımcılar ve gönüllüler 
aynı etkinlik çatısı altında 
buluşturuluyor.

E s k i  Ş e h i r ’ d e n 
B una r c i ka ’ ya ,  S aa t 
Tepesi ’nden Genç l ik 
Tepesi’ne kadar uzanan 
etkinlik programı saye-
sinde kentin farklı nok-
talarında kültür, sanat ve 
sosyal yaşamın bir araya 

getirilmesi amaçlanıyor.
Kintsugi atölyesi de bu 

anlayışın dikkat çekici 
örneklerinden biri olarak 
öne çıkıyor. Katılımcılar, 
kırılmış seramik parçaları-
nı bir araya getirerek ken-
di eserlerini oluştururken, 
aynı zamanda festivalin 
verdiği “kırılmak son de-
ğil, yeni bir başlangıcın 
parçası olabilir” mesajını 
sanat yoluyla deneyimli-
yor.

Festival kapsamında 
düzenlenen etkinlikler, 
Filibe’nin tarihi tepele-
rini yalnızca seyredilen 
mekânlar olmaktan çıka-
rarak, insanların buluştu-
ğu, ürettiği ve kentin kül-
türel yaşamına katıldığı 
alanlara dönüştürmeyi 
hedefliyor.

             Kırcaali Haber

Borovitsa-Çilyaka sonbaharda 
ziyaretçilerini ağırlıyor

Çernooçene /Yenipa-
zar/ Belediyesi sınırla-
rında bulunan Borovit-
sa (Çamdere)-Çilyaka 
doğa alanı, sonbaharın 
gelişiyle birlikte ziyaret-
çilerin ilgisini çekiyor. Ilı-
man hava ve sonbaharın 
renkleri, bölgeyi doğa yü-
rüyüşleri ve yarı yaya tu-
rizm için elverişli bir des-
tinasyona dönüştürüyor.
Çernooçene’nin Jenda 

(Yaşlıköy), Sokolite (Şa-
hinler) ve Bezvodno (Su-
suz)  köyleri ile Çilyaka 
zirvesi arasında yer alan 
bölge; etkileyici kaya 
oluşumları, Borovitsa 
Barajı’nın geniş su yüze-
yi ve Rodoplar’ın zengin 
kültürel ve tarihi mirasını 

bir arada sunuyor.
Bölgedeki önemli doğal 

güzellikler arasında, sert 
ve etkileyici kaya profil-
leriyle dikkat çeken Düz 
Kaya Tepesi, geleneksel 
Rodop köyü dokusunu 
koruyan Bezvodno köyü 

ve Doğu Rodoplar’da-
ki Karakulas sırtının en 
yüksek noktası olan Çil-
yaka Tepesi öne çıkıyor.
Çilyaka, aynı zamanda 

çevresindeki eski efsa-
neler ve geniş panoramik 
manzaralarıyla ziyaretçi-

lere etkileyici bir doğa 
deneyimi sunuyor.
Sonbahar döneminde 

bölgeyi keşfetmek iste-
yenler için önerilen bir 
günlük yarı yaya güzer-
gah ise Komuniga (Ku-
şallar) – Jenda – Boro-
vitsa Barajı – Bezvodno 
– Voynovo (Karaçocuk-
lar)  – Bakalite  (Bakılır) 
– Novoselişte (Kuşalılar 
Yeni Mahalle) – Gabrovo 
(Gabra) hattından oluşu-
yor.
Güzergah; Trakya mira-

sına, dağların sakinliği-
ne ve sonbaharın renkli 
manzaralarına ilgi duyan 
ziyaretçiler için uygun bir 
seçenek olarak öne çıkı-
yor.

Mestanlı, Doğu Rodoplar’ın 
lezzetlerini Bursa’da Tanıttı
Ev yapımı yumurtalarla hazırlanan su böreği, el 

yapımı tarhana ve baklava, Bursa’da düzenlenen 5. 
Gastronomi Festivali’nde ziyaretçilerin ilgisini çekti. 
Kardeş şehir Momçilgrad’ın (Mestanlı) standında Doğu 
Rodoplar’ın yöresel mutfağından örnekler uluslararası 
ziyaretçilerin beğenisine sunuldu.

Doğu Rodoplar’ın gastronomi merkezlerinden biri 
olarak öne çıkan Momçilgrad, festival kapsamında 
bölgenin zengin mutfak kültürünü tanıttı. Ziyaretçiler 
yalnızca yöresel yemekleri tatmakla kalmadı, bazı 
ürünlerin geleneksel tariflere göre nasıl hazırlandığını 
da yerinde izledi.

Momçilgradlı ustalar, standın başında hamurun ince 
açılması, geleneksel yufkaların hazırlanması ve yöre-
sel hamur işlerinin yapımının inceliklerini uygulamalı 

olarak gösterdi. Özellikle su böreği ve açma baklava 
büyük ilgi görürken, ev yapımı tarhana ve yufka da Ro-
doplar mutfağının önemli lezzetleri arasında yer aldı.

Festivalin konukları arasında Bursa’daki Mestanlılar 
Derneği temsilcileri de bulundu. Hemşehrileriyle bir 
araya gelen Momçilgrad ekibi, festival katılımını mem-
leket sohbetleri ve anılarla da zenginleştirdi.

“Büyüleyici Lezzetler” mottosuyla üç gün boyunca 
düzenlenen festival, 10 ülkeden 12 kardeş şehrin aşçı-
larını ve yöresel ürünlerini bir araya getirdi. Katılımcılar 
kendi bölgelerine özgü yemek ve ürünleri tanıtırken 
festival alanları farklı aromalar, yemek gösterileri ve 
tadımlarla renklendi.

Festivalin özel konukları arasında ünlü İtalyan şef 
Danilo Zanna da yer aldı. Zanna, Bursa’nın yerel ürün-
lerinin İtalyan mutfağının teknikleri ve lezzetleriyle bu-
luşturulduğu “Bursa’nın Lezzetleriyle Yaratıcı Füzyon 
Mutfağı” adlı gösteriye katıldı.

Organizatörlerin verdiği bilgilere göre festival, üç gün 
boyunca 1 milyondan fazla ziyaretçiyi ağırlayarak rekor 
katılıma ulaştı.



  Kırcaali Haber Kırcaali Haber 428 Ekim 28 Ekim 20262026 HABERLER

Belediye Başkanı Erol Mümün: “Kırcaali’nin 
Kırcaali Belediye 

Başkanı Erol Mümün, 
altyapıdan su soru-
nuna, gençlikten tu-
rizme, sosyal hizmet-
lerden Avrupa Birliği 
projelerine kadar be-
lediyenin çalışmaları-
nı ve gelecek hedefle-
rini Kırcaali Haber’e 
anlattı.
-Sayın Başkan, göre-

ve geldiğiniz günden 
bugüne Kırcaali Bele-
diyesi olarak gerçek-
leştirdiğiniz çalışma-
ları genel olarak nasıl 
değerlendiriyorsu-
nuz?
-Göreve geldiğimiz ilk 

günden itibaren temel 
hedefimiz Kırcaali’yi 
daha modern, daha 
yaşanabilir ve vatan-
daşlarımızın ihtiyaçla-
rına daha hızlı cevap 
veren bir şehir haline 
getirmek oldu. Bunun 
için altyapıdan sosyal 
hizmetlere, çevreden 
spora, kültürden eğiti-
me kadar birçok alanda 
çalışmalar yürütüyoruz.
Elbette bütün sorunla-

rı kısa sürede çözmek 
mümkün değil. Özellik-
le geçmişten gelen mali 
ve altyapısal sorun-
lar var. Ancak bunları 
adım adım çözmek ve 
belediyenin yatırım ka-
pasitesini artırmak için 
ciddi bir çalışma içeri-
sindeyiz. Belediyenin 
2024-2026 döneminde-
ki mali iyileştirme prog-
ramının uygulanmasına 
da büyük önem veriyo-
ruz. 2025 yılı sonunda 
programın uygulanma-
sının beklentilerimizden 
daha iyi olduğu yönün-
de değerlendirmelerde 
bulunduk.
-Kırcaali Belediyesi 

olarak öncelikli çalış-
ma alanlarınız neler?
-Bizim için vatandaşın 

günlük hayatını doğru-
dan etkileyen hizmetler 
öncelikli. Yollar, kaldı-
rımlar, su ve kanalizas-
yon, temizlik, ulaşım, 
yeşil alanlar, sosyal hiz-
metler ve şehir düzeni 
bu alanların başında 
geliyor.
Aynı zamanda yal-

nızca bugünün sorun-
larını çözmek değil, 
Kırcaali’nin gelecek 
10-20 yılını düşünerek 
hareket etmek istiyo-
ruz. Bu nedenle Avrupa 
fonlarından ve ulusal fi-
nansman kaynakların-
dan yararlanabileceği-
miz projeleri hazırlıyo-

ruz.
-Altyapı ve yol ça-

lışmaları konusunda 
hangi çalışmalar ya-
pılıyor?

-Altyapı, vatandaş-
larımızdan en fazla 
talep aldığımız konu-
ların başında geliyor. 
Şehir merkezinin yanı 
sıra mahallelerimizde 
ve belediyemize bağlı 
yerleşim yerlerinde yol, 
kaldırım, aydınlatma, 
kanalizasyon ve diğer 
altyapı ihtiyaçlarını etap 
etap ele alıyoruz.
Burada önemli olan 

sadece asfalt dökmek 
değil. Bir bölgede yol 
çalışması yaparken 
mümkün olduğunca su, 
kanalizasyon ve diğer 
altyapı ihtiyaçlarını da 
birlikte değerlendirmek 
gerekiyor. Böylece ya-
pılan yatırımın ömrünü 
uzatmış oluyoruz.
Ayrıca mavi bölgeden 

elde edilen gelirlerin alt-
yapıya yeniden aktarıl-
ması konusunda da bir 
politika izliyoruz.
-Köylere yönelik ça-

lışmalarınız hakkında 
neler söyleyebilirsi-
niz?
-Kırcaali Belediyesi 

sadece şehir merke-
zinden ibaret değil. 
Belediyemize bağlı çok 
sayıda köy ve yerleşim 
yeri bulunuyor. Dolayı-
sıyla hizmet anlayışımı-
zın merkez-köy ayrımı 
yapmadan bütün vatan-
daşlarımızı kapsaması 
gerekiyor.
Özellikle içme suyu, 

yol ve kanalizasyon 
gibi temel ihtiyaçlar ko-
nusunda çalışmaları-
mızı sürdürüyoruz. Su 
konusu bazı yerleşim 
yerlerimiz için ciddi bir 
problem. Bu nedenle 

ilgili kurumlarla birlikte 
yeni finansman kaynak-
ları arıyoruz.
2026 yılında bazı 

yerleşim yerlerinde-

ki su yetersizliğinin 
giderilmesi amacıyla 
içme suyu isale hattı 
ve kanalizasyon şe-
bekesi projeleri için 
PUDOOS’a başvurular 
hazırlanması da bu ça-
lışmaların bir parçası.
-Avrupa Birliği fon-

larından yararlanılan 
projeler konusunda 
durum nedir?
-Avrupa Birliği fonları 

bizim için çok önem-
li. Belediyenin kendi 
bütçesiyle gerçekleş-
t iremeyeceği büyük 
yatırımlar için AB prog-
ramları önemli bir fi-
nansman kaynağı oluş-
turuyor.
Şu anda yeşil altya-

pının geliştirilmesi, ço-
cukların eğitimi, genç-
lerin desteklenmesi ve 
entegre bölgesel kalkın-
ma gibi farklı alanlarda 
proje çalışmalarımız 
bulunuyor.
Örneğin belediyenin 

proje listesine; şehir or-
tamında ikincil tozlan-
mayı azaltmaya yöne-
lik yeşil altyapı projesi, 
“Çocuklar İçin Birlikte 
– Sınırsız Eğitim” pro-
jesi, gençlik uygulama-
ları ve entegre bölgesel 
kalkınma konseptinin 
hazırlanmasına yönelik 
çalışmalar dahil edildi.
-Şehir merkezinin 

görünümünü ve ya-
şam kalitesini artır-
mak için neler yapı-
yorsunuz?
-Kırcaali’nin sadece 

altyapısı değil, şehir 
kimliği de bizim için 
önemli. İnsanların aile-
leriyle vakit geçirebile-
ceği parklar, yeşil alan-

lar, çocuk oyun alanları 
ve sosyal mekânların 
sayısını ve kalitesini ar-
tırmak istiyoruz.
Şehrin temiz, düzenli 

ve estetik görünmesi 
için de çalışmalarımız 
devam ediyor. Yeşil 
alanların ar tırılması 
yalnızca görsel açıdan 
değil, çevre ve hava 
kalitesi açısından da 
önem taşıyor.
-Ulaşım ve trafik ko-

nusunda hangi çalış-
malar planlanıyor?
-Kırcaali büyüyen bir 

şehir. Buna bağlı ola-
rak araç sayısı ve park 
ihtiyacı da artıyor. Bu 
nedenle ulaşım ve park 
sorununu sadece bu-
günkü ihtiyaçlar açısın-
dan değil, gelecekteki 
ihtiyaçları da dikkate 
alarak ele almamız ge-

rekiyor.
Mavi bölge uygula-

ması da bu kapsamda 
değerlendir i lmelidir. 
Buradan elde edilen 
gelirlerin yine şehrin 
altyapısına aktarılması 
hedefleniyor.
-Gençlere yönelik 

çalışmalarınız neler-
dir?
- G e n ç l e r i m i z i n 

Kırcaali’nin geleceği 
olduğuna inanıyoruz. 
Onların şehirden kop-
maması, eğitim ve istih-
dam imkânlarının artırıl-
ması bizim için önemli.
Spor tesisleri, kültürel 

faaliyetler, eğitim pro-
jeleri ve gençlerin iş 
deneyimi kazanması-
na yönelik programları 
destekliyoruz. Avrupa 
kaynaklarıyla gençlik 
projelerini de hayata 
geçirmeye çalışıyoruz.
-Kırcaali’nin kültürel 

ve tarihi değerlerinin 
korunması konusun-
da çalışmalarınız var 
mı?
-Kırcaali çok zengin 

bir tarihi ve kültürel mi-
rasa sahip. Bu mirasın 
korunması ve gelecek 
kuşaklara aktarılması 
bizim görevimiz.
Aynı zamanda tarihi 

ve doğal güzellikleri-
mizi turizm açısından 
daha iyi değerlendir-
memiz gerekiyor. Per-
perikon başta olmak 
üzere bölgedeki tarihi 
alanlar, Ardа Nehri ve 
baraj gölleri Kırcaali’nin 
önemli turizm değerleri 
arasında.
Belediye olarak kültür, 

turizm ve yerel ekonomi 
arasında daha güçlü bir 
bağlantı kurmak istiyo-
ruz.
-Farklı toplulukların 

bir arada yaşaması 

konusunda belediye-
nin rolünü nasıl de-
ğerlendiriyorsunuz?
-Kırcaali, farklı kültür-

lerin ve toplulukların 
uzun yıllardır bir arada 
yaşadığı bir şehir. Bu 
bizim en önemli zen-
ginliklerimizden biridir.

Belediye olarak bütün 
vatandaşlarımızın eşit 
şekilde hizmet almasını 
ve kendilerini bu şehrin 
bir parçası olarak his-
setmelerini önemsiyo-
ruz.
Kültür ve sanat etkin-

likleri, festivaller, spor 
organizasyonları ve 
ortak sosyal faaliyet-
ler insanların birbirini 
daha iyi tanımasına ve 
toplumsal dayanışma-
nın güçlenmesine katkı 
sağlıyor.
-Spor alanında hangi 

yatırımlar yapılıyor?
-Çocuklarımızın ve 

gençlerimizin spora 
yönelmesini çok önem-
siyoruz. Spor yalnızca 
fiziksel sağlık açısından 
değil, gençlerin sosyal 
gelişimi açısından da 
önemli.
Bu nedenle mevcut 

spor tesislerinin iyileşti-
rilmesi, yeni imkânların 
oluşturulması ve spor 
kulüplerinin desteklen-
mesi üzerinde çalışıyo-
ruz. Kırcaali’nin farklı 
spor dallarında başarılı 
gençler yetiştiren bir 
şehir olmasını istiyoruz.
- Еkonomik gelişme 

ve istihdam konusun-
da belediyenin rolü 
nedir?
-Belediyenin doğru-

dan işveren olmasının 
sınırları var. Ancak ya-
tırım ortamını iyileştir-
mek, yatırımcıların ih-
tiyaç duyduğu altyapıyı 
sağlamak ve Kırcaali’yi 

yatırım açısından daha 
cazip hale getirmek be-
lediyenin görevleri ara-
sında.
Yeni yatırımlar demek 

yeni iş imkânları de-
mek. Bu nedenle hem 
mevcut işletmelerimi-

Devamı sayfa 5’te
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Geleceğini Hep Birlikte İnşa Etmekteyiz”
zi desteklemek hem 
de yeni yatırımcıları 
Kırcaali’ye çekmek is-
tiyoruz.
-Turizm konusunda 

Kırcaali’nin potansi-
yelini nasıl değerlen-
diriyorsunuz?
-Kırcaali’nin turizm 

potansiyelinin henüz 
tamamını değerlendirdi-
ğimizi düşünmüyorum.
Tar ihi alanlarımız, 

doğal güzelliklerimiz, 
barajlarımız ve kültürel 
mirasımız önemli avan-
tajlarımız. Bunları bir 
bütün halinde tanıtmak 
gerekiyor.
Kırcaali’nin sadece 

geçiş noktası değil, in-
sanların birkaç gün ka-
lıp bölgeyi keşfedeceği 
bir turizm destinasyonu 
olmasını hedeflemeli-
yiz.
-Sosyal belediyecilik 

alanında çalışmaları-
nız nelerdir?
-Yaşlılarımız, engelli 

vatandaşlarımız, ço-
cuklarımız ve sosyal 
desteğe ihtiyaç duyan 
aileler bizim için özel 
önem taşıyor.
Sosyal hizmetlerin yal-

nızca yardım dağıtmak 
şeklinde anlaşılmaması 
gerektiğine inanıyorum. 
İnsanların kendi ayakla-
rı üzerinde durabilmele-

rini sağlayacak eğitim, 
istihdam ve sosyal des-
tek mekanizmalarını da 
geliştirmeliyiz.
Belediyenin sosyal 

hizmetleri için yıllık 
planlar hazırlanıyor ve 
ihtiyaçlara göre hiz-
metlerin geliştirilmesi 
amaçlanıyor.
-Belediyenin mali 

durumu ve yatırım ka-
pasitesi hakkında ne 
söylemek istersiniz?
-Mali disiplin bizim için 

temel konulardan biri. 
Belediyenin geçmişten 
gelen mali yükümlülük-
lerini dikkate alarak ha-
reket ediyoruz.
Amacımız bir yandan 

mali disiplini korurken 

diğer yandan vatanda-
şın ihtiyaç duyduğu ya-
tırımları durdurmamak. 
Bunun için Avrupa fon-
ları, devlet destekleri 
ve diğer f inansman 
kaynaklarını mümkün 
olduğunca etkin şekilde 
kullanmaya çalışıyoruz.
-Türkiye’deki beledi-

yelerle ilişkiler ve iş 
birliği konusunda dü-
şünceleriniz nelerdir?
-Türkiye ile Bulgaris-

tan arasında tarihi ve 
insani bağlar bulunuyor. 
Kırcaali de bu ilişkilerin 
önemli merkezlerinden 
biri.
Türkiye’deki belediye-

lerle kültür, eğitim, spor, 
sosyal hizmetler, şehir-

cilik ve turizm alanların-
da iş birliklerini geliştir-
meye açığız.
Belediyeler arasın-

daki ilişkilerin yalnızca 
protokol düzeyinde kal-
maması, vatandaşla-
rın hayatına dokunan 
somut ortak projelere 
dönüşmesi gerektiğine 
inanıyorum.
-Vatandaşların be-

lediyeye ulaşması ve 
taleplerini iletmesi 
konusunda nasıl bir 
yaklaşımınız var?
-Belediye vatandaş 

için vardır. Dolayısıyla 
vatandaşın talebini din-
lemek bizim en temel 
görevlerimizden biridir.
Vatandaş lar ımızın 

sorunlarını doğrudan 
bize iletmesini ve bele-
diyenin ilgili birimlerinin 
bu sorunlara mümkün 
olduğunca hızlı çözüm 
üretmesini istiyoruz.
Eleştirileri de dikkate 

alıyoruz. Çünkü eksikle-
rimizi ancak vatandaş-
larımızın geri bildirimle-
riyle daha iyi görebiliriz.
-Önümüzdeki dö -

nemde Kırcaali halkı-
nın görmesini bekle-
diği en önemli proje-
ler hangileri olacak?
-Önümüzdeki dönem-

de altyapı, su, çevre, 
yeşil alanlar, sosyal 
hizmetler, gençlik ve 
eğitim alanlarında ça-
lışmalarımız devam 
edecek.
Özellikle su sorunu-

nun yaşandığı yerleşim 
yerlerinde kalıcı çözüm-
ler üretmek istiyoruz. 
Bunun yanında şehrin 
yeşil altyapısının geliş-
tirilmesi, çocuklara ve 
gençlere yönelik proje-
ler ve entegre bölgesel 
kalkınma çalışmaları-

mız da
 önem taşıyor.
Bizim için önemli olan 

çok sayıda proje açık-
lamak değil, açıkladığı-
mız projeleri tamamla-
yarak vatandaşlarımızın 
hizmetine sunmak.
-Son olarak Kırcaali 

halkına vermek istedi-
ğiniz mesaj nedir?
-Kırcaali bizim ortak 

evimiz. Hepimizin ama-
cı bu şehrin daha güzel, 
daha modern ve daha 
yaşanabilir olması.
Belediye olarak çalış-

malarımızı sürdürece-
ğiz. Elbette sorunları-
mız var, ancak bunların 
çözümü için kararlılıkla 
çalışıyoruz.
Vatandaşlarımızdan 

beklentimiz, belediye-
nin çalışmalarını takip 
etmeleri, öneriler ini 
ve eleştir ilerini biz-
lerle paylaşmalarıdır. 
Kırcaali’nin geleceğini 
hep birlikte inşa edece-
ğimize inanıyorum.
         Söyleşi: S.Necib

4. sayfadan devam

Kırcaali Belediye Başkanı Mümün, 
Türk Milletvekillerini Ağırladı

Kırcaali Belediye Baş-
kanı Erol Mümün, Türki-
ye Büyük Millet Meclisi 
milletvekillerinden oluşan 
heyeti kabul etti.

Görüşmeye Eskişehir 
Milletvekili Fatih Dön-
mez, Trabzon Milletve-
kili Yılmaz Büyükaydın 
ve Samsun Milletvekili 
Erhan Usta’nın yanı sıra 
Bulgaristan Parlamento-
su Başkan Yardımcısı ve 
Türkiye ile Parlamento-
lar Arası Dostluk Grubu 
Başkan Yardımcısı Ayten 
Sabri ile Türkiye’nin Filibe 
Başkonsolosu Emre Ma-
nav katıldı.

Toplantıda Belediye 
Başkanı Erol Mümün, 
Kırcaali Belediyesi’nin te-
mel özellikleri, ekonomik 
potansiyeli ve kentin ge-
lişim imkanları hakkında 
Türk heyetine bilgi verdi. 
Görüşmede özellikle ye-
rel yönetimler arasında-
ki iyi ilişkilerin önemi ve 
Türkiye’deki belediyelerle 
mevcut temasların daha 

da geliştirilmesi ele alındı.
Erol Mümün, Kırcaali’nin 

Türkiye’de dokuz kardeş 
belediyesi bulunduğunu 
belirtti. Son kardeş be-
lediye anlaşmasının 24 
Ağustos’ta İstanbul’un 
Sultangazi Belediyesi ile 
imzalandığını ifade eden 
Mümün, kardeş belediye-
lerle ortak girişim ve pro-
jelerin hayata geçirildiğini, 
iş birliğinin daha da geniş-
letilmesi için önemli fırsat-
lar bulunduğunu söyledi.

Mümün, Bulgaristan ile 

Türkiye arasındaki coğ-
rafi yakınlığın ekonomik, 
kültürel ve kurumsal iliş-
kilerin geliştirilmesi açı-
sından doğal bir avantaj 
oluşturduğunu vurguladı.

Bulgaristan Parlamen-
tosu Başkan Yardımcısı 
Ayten Sabri ise iki ülke 
arasındaki parlamentolar 
arası diyaloğun önemine 
dikkat çekti. Türk millet-
vekillerinin Kırcaali ziya-
retinin iki ülke arasındaki 
temasların geliştirilmesi 
açısından önemli bir adım 

olduğunu belirten Sabri, 
çifte vatandaşların hakla-
rının korunması konusuna 
da vurgu yaptı.

Sabri ayrıca, Hak ve Öz-
gürlükler Hareketi (HÖH) 
tarafından Bulgaristan 
Parlamentosu’na sunulan 
ve Türkiye’de yaşayan 
Bulgaristan göçmenleri-
nin hakları ile sözde “Ye-
niden Doğuş Süreci”nin 
mağdurlarına ilişkin üç 
yasa tasarısından olu-
şan paketi tanıttı. Sabri, 
HÖH’ün Türkiye’de yaşa-
yan Bulgaristan göçmen-
leriyle aktif temaslarını 
sürdürdüğünü ifade etti.

Türk milletvekilleri Kırca-
ali ziyaretleri kapsamında 
kentteki yeni camiyi de 
ziyaret etti. Heyet ayrıca 
Kırcaali’nin tarihi ve tu-
ristik noktalarını gezerek 
belediye tarafından ulusal 
ve Avrupa Birliği fonlarıyla 
hayata geçirilen projeler 
hakkında bilgi aldı.

               Kırcaali Haber

TBMM Heyetinden Kırcaali 
Bölge Müftülüğüne Ziyaret
Türkiye Büyük Millet Meclisi milletvekillerinden 

oluşan heyet, Kırcaali’de gerçekleştirdiği temaslar 
kapsamında Kırcaali Bölge Müftülüğünü ziyaret etti.

Heyette Eskişehir Milletvekili Fatih Dönmez, Trab-
zon Milletvekili Yılmaz Büyükaydın ve Samsun Mil-
letvekili Erhan Usta yer aldı. Heyete, Bulgaristan 
Parlamentosu Başkan Yardımcısı ve Türkiye ile Par-
lamentolar Arası Dostluk Grubu Başkan Yardımcısı 
Ayten Sabri, T.C. Filibe Başkonsolosu Emre Manav 
ve Kırcaali Belediye Başkanı Erol Mümün eşlik etti.

Kırcaali Bölge Müftüsü Basri Eminefendi tarafın-
dan karşılanan heyetle gerçekleştirilen görüşmede, 

Bölge Müftülüğünün hizmet alanları ve yürüttüğü faa-
liyetlerin yanı sıra Kırcaali ve çevresindeki Müslüman 
toplumun dinî hayatı hakkında heyet üyelerine bilgi 
verildi.

Müftülükteki görüşmenin ardından heyet, Kırcaali 
Yeni Camii ile Çarşı Camii’ni ziyaret etti. Ziyaretler 
sırasında camiler ve bölgede yürütülen dinî hizmetler 
hakkında misafirlere bilgi verildi.

Bölge Müftüsü Basri Eminefendi, ziyaretten duy-
duğu memnuniyeti ifade ederek TBMM heyetine ve 
beraberindeki misafirlere nazik ziyaretlerinden dolayı 
teşekkür etti.

Ziyaret, karşılıklı hediye takdiminin ardından sona 
erdi.
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FUEN TAG’nin 12. Yıllık Toplantısı Üsküp’te Gerçekleşti
ele alındı.

M A T Ü S İ T E B  v e 
Türkiye’nin Üsküp Büyü-
kelçiliği ziyaret edildi

FUEN TAG heyetinin 
temasları kapsamında 
MATÜSİTEB de ziyaret 
edildi. Heyet üyelerine, 
Kuzey Makedonya Türk-
lerinin eğitim, kültür ve 
kimlik alanındaki çalış-
maları ile MATÜSİTEB’in 
faaliyetleri hakkında bilgi 
verildi.

Görüşmelerde Türkçe 
eğitimin desteklenmesi, 
kültürel mirasın korun-
ması ve Türk toplumunun 
sosyal yaşam içerisindeki 
varlığının güçlendirilmesi 
konuları öne çıktı.

Heyet, Türkiye’nin Üs-
küp Büyükelçisi Alper 
Aktaş tarafından da kabul 
edildi. Görüşmede FUEN 
TAG’nin çalışmaları, ça-
lışma grubuna üye Türk 
azınlık ve topluluklarının 
güncel meseleleri ile kül-
tür, dil ve kimliğin korun-
masına yönelik faaliyetler 
hakkında görüş alışveri-
şinde bulunuldu.

Türk topluluklarının son 
bir yılı değerlendirildi

17 Ekim’de TDP toplan-
tı salonunda gerçekleş-
tirilen 12. yıllık toplantı-
ya FUEN TAG Sözcüsü 
Halit Habip Oğlu, FUEN 

1. sayfadan devam

Başkan Yardımcısı Nabi 
İbrahimcik ve Avrupa’nın 
farklı bölgelerinde yaşa-
yan Türk azınlık ve toplu-
luklarını temsil eden kuru-
luşların temsilcileri katıldı.

Toplantının açılışında 
Halit Habip Oğlu ve Nabi 
İbrahimcik selamlama 
konuşmaları yaptı. Habip 
Oğlu’nun sunumunda, 
TAG’nin bir önceki yıllık 
toplantısının ardından 
yürütülen faaliyetler ve 
yaşanan gelişmeler de-
ğerlendirildi.

“Kardeşini Tanı” bölü-
münde ise Kuzey Make-

donya Türklerinin yapısı, 
sivil toplum faaliyetleri ve 
siyasi temsili ele alındı. 
MATÜSİTEB Genel Baş-
kan Yardımcısı asistanı 
Ennur İsmail, birliğin ça-
lışmaları hakkında bilgi 
verirken, Türk Demokra-
tik Partisi Genel Başkan 
Yardımcısı Şeval Nuredin 
de Kuzey Makedonya’da-
ki Türk toplumunun duru-
mu ve partinin faaliyetle-
rini anlattı.

Toplantının bilgi alışve-
rişi bölümünde Batı Trak-
ya, Rodos ve İstanköy, 
Bulgaristan, Ahıska, Kı-

rım Tatarı, Kosova ve Ga-
gauz Türk topluluklarının 
son bir yıldaki gelişmeleri 
ele alındı. Farklı ülkeler-
deki temsilciler, kendi 
topluluklarının karşılaş-
tığı sorunlar, yürüttükleri 
sivil toplum faaliyetleri ve 
kültürel kimliğin korunma-
sına yönelik çalışmaları 
paylaştı.

2026-2027 dönemi için 
ortak yol haritası

Toplantının son bölü-
münde FUEN TAG’nin 
2026-2027 dönemi faali-
yet planı ve ortak çalışma 
yol haritası görüşüldü. 

Türk azınlık ve toplulukla-
rı arasındaki dayanışma-
nın güçlendirilmesine yö-
nelik öneriler değerlendi-
rilirken, TAG Sözcüsü’nün 
Türk ve akraba toplulukla-
rına yönelik ziyaretleri de 
gündeme geldi.

Bu kapsamda 2027 yı-
lında Finlandiya Tatar-
larına ziyaret gerçekleş-
tirilmesi kararlaştırıldı. 
TAG’nin 13. yıllık toplantı-
sının yapılacağı yer ve ta-
rihe ilişkin görüş ve öneri-
ler de değerlendirildi.

Üsküp’teki program kap-
samında ayrıca Kuzey 
Makedonya Türklerinin 
kültürü, gelenekleri ve 

göreneklerini tanıtan su-
num ve kültürel gösteriler 
düzenlendi; Üsküp şehir 
turunun yanı sıra Türk 
kurum ve kuruluşlarına 
ziyaretler gerçekleştirildi.

FUEN TAG’nin 12. yıl-
lık toplantısı, Avrupa’nın 
farklı ülkelerinde yaşa-
yan Türk azınlık ve toplu-
luklarının son bir yıldaki 
gelişmeleri değerlendir-
mesine, deneyimlerini 
paylaşmasına ve 2026-
2027 dönemine ilişkin 
ortak çalışma alanlarını 
belirlemesine imkan sağ-
ladı. Toplantı, Halit Habip 
Oğlu’nun kapanış konuş-
masıyla sona erdi.

ne aktarılması, yazarlar 
arasında deneyim pay-
laşımının sağlanması ve 
yeni kültürel işbirliklerinin 
geliştirilmesi konularında 
görüş alışverişinde bulu-
nuldu.
Programda ay r ıc a 

Balkanlar’da Türk kültü-
rünün korunması, ortak 
kültürel hafızanın yaşa-
tılması ve kültürel değer-
lerin gelecek nesillere 
aktarılması üzerine de-
ğerlendirmeler yapıldı.
Kültürel bağların güç-

lendirilmesine katkı
Etkinliğin organizas-

yonunu üstlenen Ömer 
Lütf i Kültür Derneği, 
Kırcaali’de Türk kültürü, 
sanatı ve edebiyatının 
yaşatılmasına yönelik 
çalışmalarını sürdürüyor.
Kırcaali Belediyesi’nin 

desteğiyle gerçekleştiri-
len Balkan Türk Yazar-
lar Buluşması da farklı 
ülkelerde ve bölgelerde 
yaşayan Türk edebiyat-
çılarını aynı çatı altında 
buluşturan etkinliklerden 

biri oldu.
Yazarların yanı sıra kül-

tür ve edebiyatla ilgile-
nen vatandaşların da ilgi 
gösterdiği programda, bu 
tür buluşmaların Balkan-
lar’daki Türk edebiyatının 
görünürlüğüne ve edebi-
yatçılar arasındaki ileti-
şimin güçlendirilmesine 
katkı sunduğu belirtildi.
Fahriye Güney’den 

mini konser
Program kapsamında 

Rumeli sanatçısı Fahriye 
Güney de sahne aldı.
Güney, sevilen Rume-

li türkülerinden oluşan 
mini konserle katılımcıla-
ra müzik ziyafeti sundu.
Etk in l iğ in sonunda 

Türkiye, Batı Trakya ve 
Bulgaristan’ın farklı böl-
gelerinden programa ka-

Kırcaali’de Balkan Türk Yazarlar 
Buluşması’na Yoğun İlgi

tılan yazarlara teşekkür 
belgeleri sunuldu.
Balkan Türk Yazarlar 

Buluşması, farklı coğraf-
yalarda Türkçe eserler 
veren edebiyatçıları bir 
araya getirirken, edebi-
yatın ortak kültürel hafı-
zanın korunması ve gele-
cek kuşaklara aktarılma-
sındaki rolünü de ortaya 
koydu.

1. sayfadan devam

Koşukavak’ta Seyit 
Baba Sonbahar Panayırı 

Coşkuyla Kutlandı
Krumovgrad (Koşukavak), 2 Ekim 2026 tarihin-

de düzenlenen geleneksel Seyit Baba Sonbahar 
Panayırı ile renkli ve hareketli bir güne sahne oldu. 
İlçe sakinleri ve çevre bölgelerden gelen konuklar; 
müzik, dans ve çeşitli etkinliklerle bayram coşku-
sunu doyasıya yaşadı.

Günün programı saat 11.00’de başladı. Kru-
movgrad Çocuk ve Gençlik Merkezi bünyesinde 
faaliyet gösteren “Silivryaçe” halk oyunları ve gele-
nekleri grubunun II. ve III. seviye ekipleri ile “Açel-
ya” Türk halk oyunları grubu sahne aldı.

Çocukların ve genç dansçıların sergilediği per-
formanslar büyük ilgi gördü. Halk oyunları göste-
rileri, bölgedeki kültürel çeşitliliğin ve gelenekle-

rin nesilden nesile aktarılmasının önemini bir kez 
daha ortaya koydu

Akşam saat 18.00’de ise panayırın konser prog-
ramı başladı. Mutlu Dindar ve “Nova Balkan” or-
kestrası, seslendirdikleri eserlerle katılımcılara 
müzik ve eğlence dolu anlar yaşattı.

Krumovgrad Belediye Başkanı Sebihan Meh-
med, etkinlik kapsamında vatandaşlara ve ko-
nuklara hitap ederek herkesin bayramını kutladı. 
Mehmed, katılımcılara sağlık, mutluluk ve güzel 
duygularla dolu unutulmaz bir akşam diledi.

Gecenin merakla beklenen konuğu ise sevilen 
sanatçı Jena oldu. “Kanari Bend” orkestrası eş-
liğinde sahne alan Jena, seslendirdiği şarkılarla 
Krumovgradlılara unutulmaz bir konser yaşattı. 
Konser boyunca vatandaşlar müziğe eşlik ederek 
doyasıya eğlendi.

Geleneksel Seyit Baba Sonbahar Panayırı, 
Krumovgrad’da kültürlerin, geleneklerin ve insan-
ların bir araya geldiği önemli bir etkinlik olarak bir 
kez daha renkli görüntülere sahne oldu.

Panayır, geleneğin gençlikle, müziğin dostlukla 
ve memleket sevgisinin insanlarla buluştuğu an-
lamlı bir gün olarak hafızalarda yerini aldı.
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Bakan İvan Şişkov Kırcaali'de: Bir buçuk yıl içinde Rusçuk-
Makaza otoyolunu imtiyaza vermeye hazır olacağız

“Biz doğa düşmanı de-
ğiliz, ama insan düşmanı 
da değiliz. Bir buçuk yıl 
içinde Rusçuk–Makaza 
otoyolunu imtiyaza ver-
meye hazır olacağız.” 
Bunu Kırcaali'de Bölge-
sel Kalkınma ve Bayın-
dırlık Bakanı Mimar İvan 
Şişkov açıkladı.
“Size Kırcaali çevre yo-

lunu vaat ettiler, biz ise 
Makaza'ya kadar otoyol 
yapacağız. Tamamını 
projelendirecek ve ta-
mamını inşa edeceğiz.” 
diyen Bakan, bunun 
Bulgar istan'da daha 
önce hiçbir zaman bu 
şekilde yapılmadığına 
dikkat çekti.
“Bu yönetim anlayışını 

değiştirdiğimizde insan-
lar huzur içinde olacak.” 
diyen Şişkov, büyük ola-
sılıkla Veliko Tırnovo–
Makaza güzergâhının 
iki uçtan eş zamanlı 
olarak inşa edilmeye 
başlanacağını açıkladı. 
Güzergâhın başka bir 
bölümü için ise Avrupa 
Birliği f inansmanının 
sağlandığını hatırlattı.
B a k a n  Ş i ş k o v 

Kırcaali 'de, Bölgesel 
Kalkınma ve Bayındırlık 
Bakanlığı'nın “Bölgeler 
Konuşuyor” girişimi kap-
samında, bölge valisi Bi-
ser Nikolov ve bölgedeki 
belediye başkanlarıyla 
bir toplantı gerçekleş-
tirdi. Toplantıya İçişleri 
Bakanı İvan Demerci-
ev, “İlerici Bulgaristan” 
milletvekilleri, Bulgaris-

tan Su ve Kanalizasyon 
Holding'in (EAD) icra 
direktörü ve Karayolları 
Ajansı (API) ile Su ve 
Kanalizasyon kurumları-
nın yerel yöneticileri de 
katıldı.
Şişkov, “Bölgeler Ko-

nuşuyor” girişimiyle tüm 
belediye başkanlarını 
dinlemek istediklerini 
belirterek şöyle konuştu:
“Belediye başkanlarını 

dinlediğimizde, yerleşim 
yerlerindeki bütün insan-
ları dinlediğimizi düşünü-
yoruz. Her bölgenin ken-
di sorunları var, ancak 
bölge cansız bir nesne 
değildir; orada yaşayan 
insanlardır ve yaptığımız 
her şeyin anlamını onlar 
oluşturur.”
Şişkov sözlerine şöyle 

devam etti:
“İnsanların yaşamı-

nın daha iyi olması ve 
yaşam kalitesinin yük-
seltilmesi için yatırımlar 
yapılması konusunda 
katma değer yaratmak 
istiyoruz.”
Ona göre en büyük 

sorun altyapı eksikliği. 
Ancak bunun dışında 
da çok sayıda sorun 
bulunuyor. Bu nedenle 
girişim kapsamında ger-
çekleştirilen ziyaretlerde 
herkes dinlenecek, ar-
dından bir analiz yapıla-
cak ve çalışmalar daha 
sağlıklı biçimde sürdü-
rülecek.
Bakan, “Projeler ve ger-

çek bir analiz olmadan 
bunu gerçekleştirmek 
mümkün değil.” diye vur-
guladı .
Şişkov, mevcut hükü-

metin görev süresi içeri-
sinde çok şey yapılması 

gerektiğini, karşılaşılan 
zorlukların çok büyük ol-
duğunu ve zaman kay-
betme lükslerinin bulun-
madığını söyledi.
Kırcaali ziyaretinden 

önce bölgenin bazı so-
runları hakkında bil-
gilendirildiğini, ancak 
belediye başkanlarıyla 
yaptığı görüşmeler sıra-
sında başka sorunlar da 
öğrendiğini belirtti. Dü-
zenlenen toplantının ilk 
toplantı olduğunu, ancak 
son toplantı olmayacağı-
nı özellikle vurguladı.
İvan Şişkov, “Bundan 

sonra bütün belediye 
başkanlarıyla birlikte 
çalışacağız. Hangi be-
lediye başkanının hangi 
siyasi partiden olduğu 
önemli değil; çünkü on-
ların arkasında insanlar 
var ve insanların giderek 

daha az şekilde bunun-
la ilgilenmesi gerekiyor. 
Onları ilgilendirmesi ge-
reken, yaşam biçiminin 
nasıl iyileştirileceğidir.” 
dedi.
“Amacımız yalnızca in-

sanlara daha iyi imkânlar 
ve daha iyi bir yaşam 
sağlamak değil, aynı za-
manda onları yerleşim 
yerlerine geri döndür-
mek.”
Ş i ş k o v ' a  g ö r e 

Bulgaristan'ın yalnızca 
3 veya 5 şehirden iba-
ret bir ülke olmaması 
için verilecek mücadele 
daha yeni başlıyor. Bu-
nun ilk adımı, yerleşim 
yerlerindeki sorunları 
anlamak ve insanların 
buralara geri dönmesi-
ni sağlayacak koşulları 
oluşturmak.
Şişkov, insanların doğ-

dukları yerde, arkadaş-
ları ve akrabaları ara-
sında yaşamayı tercih 
edeceklerine inandığını 
belirtti. Ancak bunun için 
insanların huzur içinde 
yaşayabilmesi, iş sahi-
bi olması, normal kamu 
hizmetlerine ve ulaşım 
bağlantılarına erişebil-
mesi gerektiğini söyledi.
Bölgesel Kalkınma Ba-

kanı, belediye başkan-
larına teşekkür ederek 
ortak hedeflerinin, gi-
rişimin başlangıcından 
bu yana olduğu gibi, in-
sanların karşı karşıya ol-
duğu sorunlara ulaşmak 
olduğunu ifade etti.
Şişkov ayrıca görüş-

meler sırasında kadast-
ro haritalarındaki hatalar 
sorununa da dikkat çe-
kildiğini belirtti. Bu ha-
taların projelerin hazır-
lanmasını zorlaştırdığını 
ve vatandaşların kendi 
girişimleri sırasında so-
run yaşamasına neden 
olduğunu söyledi.
Bu nedenle Kırcaali 

bölgesindeki durum ana-
liz edilecek ve gerekli 
görülen yerlerde tespit 
edilen hataların düzel-
tilmesi için resmî olarak 
düzeltme işlemlerinin 
başlatılması mümkün 
olacak.
Devlet yollarının duru-

muyla ilgili olarak Bakan 
Şişkov, büyük olasılıkla 
gelecek yıl esaslı ona-
rım programına alınacak 
projelerin son aşamaya 
geldiğini söyledi.
Ayrıca, bir yol veya bi-

nanın esaslı onarımı için 
hazırlanan projelerin ilgili 
standartlara uygun hâle 
getirilmesi gerektiğine 
dikkat çekti.
Şişkov, Karayolları 

Ajansı tarafından ya-
pılan bir analizin, proje 
şartnamelerindeki bazı 
eksikliklerin bölgedeki 
kimi yolların genişlikle-
rinin gerekli standartlara 
uygun olmamasına yol 
açtığını gösterdiğini be-
lirtti.
Bakan, bunun gelecek-

te devam eden bir eğilim 
hâline gelmemesini um-
duğunu ifade etti.
            Kırcaali Haber

Kırcaali’de yenilenen Yaşlı Bakım Evi hizmete açıldı1 Ekim Dünya Yaşlılar 
Günü’nde Kırcaali’de 
yenilenen Yaşlı Bakım 
Evi’nin açılışı gerçek-
leştirildi.
Kırcaali’deki Yaşlı Ba-

kım Evi, Bulgaristan 
Kızılhaçının (BÇK) böl-
ge teşkilatı tarafından, 
binayı ücretsiz olarak 
tahsis eden Kırcaali 
Belediyesi ile iş birliği 
içinde işletiliyor.
Ulusal İyileşme ve 

Sürdürülebilirlik Planı 
kapsamında f inanse 
edilen projenin toplam 
yatırım tutarı 1 milyon 
610 bin 818,72 avro 
olarak açıklandı.
Proje kapsamında 

mevcut Yaşlı Bakım Evi 
tamamen yenilenip ge-
nişletilirken, üç ek bina 
ile yeni bir bina inşa 
edildi. Enerji verimlili-
ğine yönelik çalışmala-
rın yanı sıra öz tüketim 
amacıyla fotovoltaik 
sistem kuruldu ve erişi-

lebilirliği artırmak ama-
cıyla iki asansör hizme-
te alındı.
Bahçe ve çevre dü-

zenlemesi yapılan te-
sise yeni mobilya ve 

ekipmanlar yerleştiri-
lirken, rehabilitasyon 
salonu ve sağlık kabini 
de oluşturuldu.
Yenileme çalışmala-

rının ardından tesiste 

kalan yaşlıların yaşam 
koşulları önemli ölçüde 
iyileştirildi. Odalarda iki 
kişi kalırken, her odada 
ayrı banyo ve tuvalet 
bulunuyor.

Açılış törenine Kırcaali 
Belediye Başkanı Erol 
Mümün, Bulgaristan 
Meclisi Başkan Yardım-
cısı Ayten Sabri, Kır-
caali Belediye Başkan 
Yardımcısı ve proje so-
rumlusu Daniel Delçev, 
Bulgaristan Kızılhaçı 
Ulusal Konseyi üyesi ve 
Kırcaali Bölge Kızılhaç 
Konseyi Başkanı Prof. 
Dr. Todor Çerkezov, 
Kırcaali Bölge Kızılhaç 
Konseyi Sekreterya 
Direktörü Svetlomira 
Dimitrova, Papaz Niko-
lay Veliçkov ve Kırcaali 
Bölge Müftüsü Basri 
Eminefendi'nin yanı 
sıra çok sayıda davetli 
katıldı.
Belediye Başkanı Erol 

Mümün, törende yaptı-
ğı konuşmada 1 Ekim 
Dünya Yaşlılar Günü'nü 
kutlayarak yaşlılara 

sağlık, huzur ve sevgi 
dolu günler diledi.
Mümün, yaşlıların 

topluma ve ailelerine 
yaptığı katkıya dikkati 
çekerek, onların hayat-
larını çocuklarının ye-
tişmesine, eğitimine ve 
geleceğine adadığını 
belirtti.
Kırcaali Belediyesi 

olarak yaşlıların hu-
zurlu ve onurlu bir 
yaşam sürmeleri için 
ellerinden geleni ya-
pacaklarını ifade eden 
Mümün, “Bu insanlar, 
anne babalarımız, bizi 
yetiştirmeye, eğitmeye 
ve büyütmeye hayatla-
rını adayan büyükleri-
mizdir. Onlar onurlu bir 
yaşlılığı, özel ilgiyi, özel 
dikkati ve saygıyı hak 
ediyor.” dedi.
Mümün, konuşması-

nın sonunda yaşlılara 
sağlık ve uzun ömür 
diledi.
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Filibe'nin Merkezinde 6 Asırlık Osmanlı Mirası: Cuma Camisi
Bulgaristan'ın orta kesimin-

de yer alan Filibe şehrinin 
merkezinde bulunan Cuma 
Camisi, yaklaşık 6 asırlık geç-
mişiyle Osmanlı döneminden 
bugüne ulaşan önemli tarihi 
yapılardan biri olarak varlığını 
sürdürüyor.
Şehrin kalbinde yer alan ve 

geçmişi Sultan I. Murad dö-
nemine uzanan Cuma Cami-
si, Bulgaristan'daki Osmanlı 
mirasını bugüne taşıyan 
önemli yapılardan biri olarak 
öne çıkıyor.
Roma döneminden kalan 

Antik Stadyum'un hemen ya-
nında yer alan cami, Filibe'nin 
farklı medeniyetlere ait tarihi 
yapıların bir arada bulunduğu 
kent dokusunun önemli un-
surlarından birini oluşturuyor.
Hüdavendigar Camisi adıy-

la da anılan yapı, erken Os-
manlı döneminin çok kubbeli 
ulu cami mimarisinin Balkan-
lar'daki önemli örnekleri ara-
sında yer alıyor.
Bugün ibadete açık olan 

Cuma Camisi, Filibe'deki 
Müslüman toplum için dini 
işlevini sürdürürken kenti zi-
yaret eden turistlerin de ilgi-
sini çekiyor.

Cuma Camisi hakkında AA 
muhabirine bilgi veren Filibe 
Bölge Müftüsü Ekrem Hodz-
hev, caminin Sultan I. Murad 
döneminde inşa edildiğini ve 
tarihinin 1363'e uzandığını 
belirtti.
Hodzhev, Cuma Camisi'nin 

Bulgaristan'daki erken Os-

manlı mimarisinin önemli 
örneklerinden biri olduğu-
nu vurgulayarak yapının 9 
kubbeli mimarisiyle sonraki 
dönemlerde inşa edilen ca-
milerden ayrıştığını kaydetti.
Caminin inşasında kesme 

taş ve tuğlanın birlikte kul-
lanıldığını belirten Hodzhev, 

yaklaşık 30 metreye 40 met-
re ölçülerindeki yapının aynı 
anda yaklaşık 1500 kişinin 
ibadet edebileceği kapasite-
ye sahip olduğunu aktardı.
Hodzhev, caminin mimari 

açıdan dikkat çeken unsur-
larından birinin mihrabın sol 
tarafında yer alan hünkar 
mahfili olduğunu belirterek, 
bu bölümün Osmanlı cami-
lerinde nadir görülen mima-
ri unsurlardan biri olduğuna 
dikkati çekti.
Cuma Camisi 'nin tar ih 

boyunca çeşitli restoras-
yonlardan geçtiğini anlatan 
Hodzhev, yapının günümüze 
ulaşmasında gerçekleştirilen 
onarım çalışmalarının önemli 
rol oynadığını ifade etti.
Hodzhev, caminin son res-

torasyonunun 2008'de İstan-
bul Büyükşehir Belediyesi 
tarafından gerçekleştirildiğini 

belirterek, çalışmalarda özel-
likle kubbeler ve yapının bazı 
bölümlerinin restore edildiğini 
aktardı.
- Filibelilerin buluşma 

noktası: "Cumayata"
Merkezde bulunan caminin 

insanların buluşma noktası 
olduğunu söyleyen Hodz-
hev, Filibelilerin şehir merke-
zini tarif ederken "Cumayata" 
ifadesini kullandığını aktardı.
Hodzhev, caminin Osmanlı 

döneminin ardından da iba-
dete açık kaldığını ve burada 
dini hayatın kesintisiz şekilde 
devam ettiğini dile getirdi.
Cuma Camisi'nin yaban-

cı turistlerden de yoğun ilgi 
gördüğünü belirten Hodz-
hev, gün içerisinde yüzlerce 
kişinin camiyi ziyaret ettiğini 
söyledi.
Filibe'de bugün ibadete açık 

3 caminin bulunduğunu belir-
ten Hodzhev, bunların Cuma, 
İmaret ve Taşköprü camileri 
olduğunu kaydetti.
Cuma Camisi'nin bu yapılar 

arasında en eski cami oldu-
ğunu ifade eden Hodzhev, 
özellikle cuma ve bayram 
namazlarında yoğunluk ya-
şandığını, cuma günlerinde 
yaklaşık 500-600 kişinin ca-
mide ibadet ettiğini aktardı.
Filibe'deki dini eğitim faali-

yetlerine de değinen Hodz-
hev, camilerde çocuklara yö-
nelik yaz döneminde Kur'an-ı 
Kerim kursları düzenlendiği-
ni, kış aylarında ise sohbet 
ve dini eğitim programları 
yapıldığını belirtti.
Hodzhev, çocukların dini 

eğitim süreçlerine ailelerinin 
de katıldığını belirterek bu 
programların toplumun farklı 
yaş gruplarını bir araya getir-
diğini dile getirdi. AA

HÖH Heyeti Ve Mustafa Yavuz Bulgaristan-
Türkiye İlişkilerini Görüştü

Hak ve Özgürlükler Hareketi 
(HÖH) temsilcileri, Ankara’daki 
temasları kapsamında Adalet 
ve Kalkınma Partisi (AK Parti) 
Gaziantep Milletvekili ve Türki-
ye-Bulgaristan Parlamentolar 
Arası Dostluk Grubu Başkanı 
Mustafa Yavuz ile bir araya 
geldi.
Çalışma toplantısında, Bul-

garistan ile Türkiye arasındaki 
parlamentolar arası ilişkilerin 
geliştirilmesi ve iki ülke parla-
mentoları arasındaki diyaloğun 
daha da güçlendirilmesi ele 
alındı.
Görüşmede, parlamentolar 

arası dostluk gruplarının iki 
ülkenin yasama organları ara-
sında düzenli ve sürdürülebilir 
temasların sağlanmasındaki 
rolüne dikkat çekildi. Musta-
fa Yavuz, parlamentolar arası 
faaliyetlerin daha da canlandı-
rılması ve Bulgaristan ile Tür-
kiye milletvekilleri arasındaki 
temasların artırılması yönün-
deki beklentisini dile getirdi.
Toplantıda ayrıca Bulgaristan 

ile Türkiye arasındaki iyi kom-
şuluk ilişkilerinin geliştirilmesi 
konusu ele alınırken, HÖH’ün 
iki ülke arasındaki siyasi diya-
loğun sürdürülmesi, karşılıklı 

güvenin güçlendirilmesi ve iş 
birliğinin geliştirilmesine yöne-
lik katkıları üzerinde duruldu.
Ekonomik ilişkiler ve yatırım-

ların geliştirilmesine yönelik 
fırsatların da görüşüldüğü top-
lantıda, iki ülkenin yerel yö-
netimleri ve vatandaşları ara-
sındaki temasların artırılması 
konusunda görüş alışverişinde 
bulunuldu.
HÖH temsilcileri ve Mustafa 

Yavuz, Bulgaristan ile Türkiye 
arasındaki iyi komşuluk ilişki-
lerinin geliştirilmesi amacıyla 
parlamentolar arası diyaloğun 
ve temasların sürdürülmesi 

konusunda ortak irade ortaya 
koydu.
Toplantıya Bulgaristan Halk 

Meclis Başkan Yardımcısı Ay-
ten Sabri, HÖH Genel Başkan 
Yardımcıları Halil Letifov, Kır-
caali Belediye Başkanı Erol 
Mümün ve Kaolinovo Belediye 
Başkanı Nida Ahmedov, HÖH 
Milletvekili ve Merkez Yürütme 
Kurulu üyesi Atice Alieva-Veli, 
HÖH Merkez Yürütme Kurulu 
üyesi ve Cebel Belediye Baş-
kanı Necmi Ali, Dulovo Bele-
diye Başkanı Nevhis Mustafa 
ile Mestanlı Belediye Başkanı 
İlknur Kazım katıldı.


